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ENMIENDA AL CONVENIO DE PROYECTO

Proyecto de la USAID No. 522-0325
Analisis y Ejecucién de Politicas

ENMIENDA No. 11, fechada 7 de agosto de
1995, cntre los ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, actuando a través de la Agencia de
los Estados Unidos para ¢l Desarrollo
Internacional ("USAID") v la REPUBLICA DE
HONDURAS ("Donatario"), actuando a través del
Ministerio de Hacienda y Crédito Piblico
(MHCP).

CONSIDERANDQ, que el Donatario y la USAID
celebrarcn un Convenio de Donacién
("Convenio"), fechado 28 de agosto de 1987,
dltimamente enmendado ¢l 27 de septicmbre de
1994.

CONSIDERANDO, que ¢l Donatario y la USAID
descan cnmendar nuevamente ¢l Convenio para
(1) reprogramar los fondos y actividades bajo el
Proyccto y (2) proporcionar fondos adicionales
para cl Proyecto.

POR LO TANTO, las Partes del mismo por este
medio acucrdan en que ¢l Convenio debera ser

cnmendado como sigue:

1. Reprogramacién de Fondos y Actividades.

A. Compenente del Sector Financiero: La
Enmicnda No. 6 del Couvenio de Proyecto
incorporé un Componente del Sector Financicro al
Proyccto PAIP con un nivel de financiamiento de
la USAID planificado de $6.0 millones en fondos
de donacion y una contribucién del Donatario
cquivalente en moneda local a $1.14 millones. La
presente Enmienda No. 11 por estc medio da por
terminadas todas las actividades futuras del
Componente del Sector Financiero financiadas con
fondos de donacién manteniendo, sin cmbargo, las
actividades planificadas financiadas con moneda
local en lo que resta del afio calendario 1995. Por
lo tanto, la contribucién de la USAID estimada

PROJECT AGREEMENT AMENDMENT
USAID Project No. 522-0325
Policy Analysis and Implementation

AMENDMENT No. 11, dated August 7, 1995,
between the UNITED STATES OF AMERICA,
acting through the United States Agency for
International Development ("USAID"), and the
REPUBLIC OF HONDURAS ("Grantee"), acting
through the Ministry of Finance and Public Credit
(MFPC).

WHEREAS, the Grantee and USAID cntered into
a Project Grant Agreement ("Agreecment"), dated
August 28, 1987, and last amended on September
27, 1994.

WHEREAS, the Grantee and USAID desire to
further amend the Agrecment to (1) rcprogram the
funds and activities under the Project and (2)
provide additional funds for the Project.

NOW, THEREFORE, the Partics hercto hereby
agree that the Agreement shall be amended as
follows:

1. Reprogramming of Funds and Activities.

A. Financial Scctor Component: Project
Agreement Amendment No. 6 incorporated a
Financial Scctor Component to the PAIP Project
with a planned USAID funding level of $6.0
million in grant {unds and a Grantee contribution
equivalent to $1.14 million in local currency.
This Amendment No. 11 terminates all future
Financial Sector Component grant funded
activitics while maintaining the planned local
currency funded activities through calendar year
1995. Therefore, the total estimated USAID
contribution to this component will be reduced to
$840,000, and the Grantee contribution will
rcmain $1,140,00C. Annex I to this
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para cste componente se reducira a $840,000, y la
contribucion del Donatario permaneceri en
$1,140,000. El Anexo [ a esta Enmienda presenta
el Presupuesto de la Vida del Proyzcto revisado
para el Componente del Scctor Financiero.

B. Componente del Sector Piblico: ¥l Convenio
de Proyecto original fechado 28 de agosto de 1987
~tablecié el Componente del Sector Piblico del
! syecto con una contribucién de la USAID
mificada de $7.0 millones ¥ una contribucidn
+-<| Donatario equivalente a $2.45 millones en
moneda local. El financiamiento cra para ser
utilizado principalmente para capacitacion a largo
plazo en cconomia y para asistencia técnica en
politica econémica. El presupuesto para este
componente se modificéd dltimamente mediante Iz
Enmicnda No. 6 al Convenio de Proyecto y
posteriormente se modificé nuevamente en la
Carta de Ejecucion No. 7. El Anexo II a esta
Enmicnda No. 11 presenta el presupuesto revisado
para el Componente del Sector Piblico,
incrementando la contribucién de la USAID
planificada para este coniponente de $7.0 millones
a $8.45 millones. Los fondos adicionales
apoyaran un programa continuo en reforma de
politica econdmica. La contribucién del Donatario
permancce sin cambio.

C. Componente del Sector Agricola: La
Enmienda No. 3 al Convenio de Proycecto fechada
9 de marzo de 1990 incorporé un Componente del
Sector Agricola al Proyecto con una contribucién
de la USAID de $4.35 millones y una
contribucién del Donatario equivalente a $2.5
millones en moneda local. Posteriormente, la
contribucion de la USAID planificada para cste
Componente fue incrementada a $14.35 millones,
y la contribucién del Donatario fue incrementada
al equivalente de $15.5 millones en moneda local
mediante la Enmienda No. 5 al Convenio de
Proyccto fechado 23 de septiembre de 1992. EJ
Ancxo IIT a esta Enmienda presenta cl presupuesto
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Amendment presents the revised Life of Project
Budget for the Financial Sector Component.

B. Public Sector Component: The original Project
Agreement dated August 28, 1987 established the
Public Scctor Component of the Project with a
planned USAID contribution of $7.0 million and a
Grantee contribution equivalent to $2.45 million in
local currency. The funding was to be utilized
principally for long-term training in cconomics
and for technical assistance in economic policy.
The budget for this component was last modified
in Project Agreement Amendment No. 6 and later
modified further in Project Implementation Letter
No. 7. Annex II to this Amendment No. 11
presents the revised budget for the Public Sector
Component, increasing the planned USAID
contribution to this Component from $7.0 million
to $8.45 million. The additional funds will
Support a continued program in economic policy
reform. The Grantee contribution remains
unchanged.

C. Agriculture Sector Component: Project
Agrcement Amendment No. 3 dated March 9,
1990 incorporated an Agriculture Sector
Component to the Project with a planned USAID
contribution of $4.35 million and a Grantee
contribution cquivalent to $2.5 million in local
currency. Subsequently, the planned USAID
contribution to this Component was increased to
$14.35 million, and the Grantee contribution was
increased to the equivalent of $15.5 million in
local currency in Project Agreement Amendment
No. 5 dated September 23, 1992. Annex III to
this Amendment presents the revised budget for
the Agriculture Sector Component, increasing the

\
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revisado para el Componente del Sector Agricola,
incrementardo la contribucién de Ja USAID
planificada de $14.35 millones a $18.06 millones.
Los fondes adicionales estan destinados a apoyar
un nivel incrementado de asistencia técnica en
arcas importantes de politica agricola. La
contribucién del donatario permanece sin cambio.

D. Presupuesto Ilustrativo del PAIF: El Anexo IV
a csta Enmienda presenta el presupuesto
consolidado revisado para los tres Componentes
del Proyccto. El financiamicnto total planificado
para la vida del Proyecto tanto para la USAID
como para las contribuciones del Donatario se
mantienc sin cambio en $27,350,000 y
$19,090,000 respectivamente.

2. Financiamiento Adicional.

A. Para ayudar al Donatario a cubrir los costos de
cjecucion del Proyecto, la USAID, de conformidad
con ¢l Acta dec As.stencia al Exterior de 1961, y
sus enmicndas, convicne en donar al Donatario
bajo los términos del Convenio, DOS MIL LONES
DE DOLARES ESTADOUNIDENSES
(US$2,000,000) ("Donacién") adicionales. La
Donaci6n total, que comprende los fondos
donados bajo la Seccion 3.1 del Convenio
original, tal como se enmendé previamente, y a
través de esta Enmienda No. 11, no debera
cxceder los VEINTE MILLONES
NOVECIENTOS SESENTA Y CINCO MIL
DOLARES ESTADOUNIDENSES
(US$20,965,000) ("Donacién"). El Anexo V
presenta cl estado de las obligaciones del
Froyecto.

B. Presupucsto Ilustrativo del Componente del
Scctor Agricola. El Anexo VI, "Presupuesto
llustrativo del Componente del Scctor Agricola",
recmplaza cl presupuesto para cl Componente del
Scctor Agricola, e! cual fue otorgado a través de
la Enmicnda No. 10, fechada 27 de scptiembre de
1994.
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planned USAID contribution from $14.35 million
to $18.06 million. The additional funds are
intended to support an increased level of technical
assistance in key arcas of agriculture policy. The
Grantee contribution remains unchanged

D. PAIP [llustrative Budget: Annex [V to this

Amendment presents the revised consolidated
budget for the three Components of the Project.
The total planned life-of-pioject funding for both
the USAID and Grantee contributions remains
unchanged at $27,350,000 and $19,090,000
respectively.

2. Additional funding.

A. To assist the Grantee to meet the costs of
carrying out the Project, USAID, pursuant to the
Foreign Assistance Act of 1961, as amended,
agreces to grant to the Grantee under the terms of
the Agreement an additional TWO MILLION
UNITED STATES DOLLARS (US$2,000,000)
("Grant"). The total Grant, comprising the funds
granted under Scction 3.1 of the original
Agreement, as previously amended, and by this
Amendment No. 11, shall not exceed TWENTY
MILLION NINE HUNDRED SIXTY FIVE
THOUSAND UNITED STATES DOLLARS
(US$20,965,000) ("Grant"). Annex V presents
the status of Project obligations.

B. llustrative icultural Sector Component
Budget. Annex VI, the "[lustrative Agricultural
Sector Component Budget," replaces the budget
for the Agricultural Sector Component, which was
added by Amendment No. 10, dated September
27, 1994.
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3. Otros Términos y Condiciones: A cxcepeién
dc lo aqui enmendado, todos los demis términos y
condiciones del Convenio, y sus cnmicndas,
permanccen cn pleno vigor y efecto.

EN FE DE LO CUAL, la Repiblica de Honduras
y los Estados Unidos de Ameérica, cada cual
actuando a través de su representante debidamente
autorizado, celebran y entregan la prescnte
Enmicnda No. 11 al Convenio de Proyecto en el
dia y afio indicados al principio del mismo.

REPUBLICA DE HONDURAS

- =#-Ferrera-
Ministro de Hacienda y Crédito Publico
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3. Other Terms and Conditions: Except as
herein amended, all other terms and conditions of
the Agrecment, as amended, remain in full force
and cffect.

IN WITNESS WHEREOF, the Republic of
Honduras and the United States of Amecrica, cac
acting through its duly authorized representative,
have caused thic Project Agreement Amendment
No. 11 to be signed in their names and delivered
as of the day and year first above written.

UNITED STATES OF AMERICA

Wl A/ o e

ONaync Nﬁscstucn

Acting Mission Dircctor




ANNEX |
(ANEXO D)

REVISED
FINANCIAL SECYOR COMPONENT BUDGET: LIFE OF PROJECT
(US Dollars '000 o Equivaiente)

PRESUPUESTO REVISADO DEL COMPONENTE DEL £EC{OR FINANCIERO: VIDA DEL PROYECTO
(Dolares Estadounidenses '000 o Equivalente;j

(Vidi'del Proyecio)

Policy
Reform
{Reforma de
Politica)

355,600 (355,000 0 0 0 0 0

Regulatory
Framework
(Marco
Regulatorio)

3,200,000 (2,619,749) 580,251 800,000 ¢ . 800,000 1,380,251

Commercial Bank
Strengthening
(Fortalecimiento

del Banco Comercial)

840,000 (840,000} 0 320,000 0 340,000 340,000

New Financial
Instruments

(Nuevos Instrumentos
Financicros)

530,000 (490,251) 34,749 0 0 0 39,749

Management
(Administraci

1,075,000 (855,000) 220.000 0 0 C 220,006

[ TOTAL

TG 00000 LYoo | g SULIA0 0T O%0. a0
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PRESUPUESTO REVISADO DEL COMPUNENTE DEL SECTOR PUBLICO:
(Dolares Estadounidenses ‘000 o Equivalente)

REVISED

PUBLIC SECTOR COMPONENT BUDGET: LIFE OF PROJECT
{US Dollacs '600 or Equivalent)

VIDA DEL PROYECTO

ANNEX I
(ANEXO 1)

lechnical
Assistance
(Asistencia
Tecnica)

3,772,000

394,694

4,166,694

0

5,166,694

[raining
Capacitacion)

3,000,000

1,105,952

4,105,952

4,105,952

l:quipmenyCommoditics
(Equipo/Bicnes)

100,000

(86,038)

13,962

100,000

100,000

113,962

Opcrating Expenses/
Salarics & Administration
(Gastos de Operacion/
Salarios y Administracion)

0

1,000,000

1,000,000

1,000,000

Project Managementy/

Project Liaison Officer
(Administracion del Proycctoy
Oficial de Enlace del Proyecto),

28,000

7,014

35,014

300,600

300,000

335,014

Fvaluation/
Audits
Evaluaciones/
Audiloria

128,378

50,000

50,000

178,378

TOTAL

~3.450 00}

24508001 -

210,900,600 :

UADFFUBQDATA wamxaii 313




AGRICULTURAL SECTOR COMPONENTE BUDGET: LIFE OF PROJECT

REVISED

(US Dollars '000 or Equivalent)

PRESUPUESTO DEL COMPONENTE DEL SECTOR AGRICOLA REVISADO: VIDA DEL PROYECTO
(Dolares Estadounidenses '000 o Equivalente)

ANNEX II1
(ANEXO III)

[Technical

Assistance

Asislencia
ecnica)

11,855,000

3,000,600

14,855,000

1,260,000

1,260,000

16,115,000

lraining
L(Capacitacion)

330,000

200,000

530,000

530,000

Commodities
( Bicnes)

570,000

510,000

1,080,000

0

1,080,000

Project

Management
Administracion

del Proyecto)

1,195,000

0

1,195,000

0

1,195,000

Evaluations/

Audits
Evaluaciones/

Auditorias)

400,000

0

400,000

400,000

[Agricultural
Statistics
Estadisticas
Agricolas)

4,400,000

4,400,000

4,400,000

INA

0

8,800,000

=]

8,800,000

8,800,000

UPSA

0

340,000

840,000

840,000

0

0

0

200,000

-14,350,000;

710,000

18,060,000

200,000

8,500,000

200,000
5;500,680

UADFPUB\QDATAwnmcxlll. 328



ANNEX 1V

(ANEXO 1V)
REVISED
ILLUSTRATIVE CONSOLIDATED PAIP BUDGET: LIFE OF PROJECT
(US Dollars '000 or Equivalent)
PRESUPUESTO ILUSTRATIVO CONSOLIDADO DEL PAIP: VIDA DEL PROYECTO
(Dolares Estadounidenses '000 o Equivalerte)
Financial Sector Publy: Sector Agrxullure Sector Totals
{Sector Financiero) (Sector Publico) {Sector Agricola) Totales
Line Item Counterpart Counterpart Counterpart Total Total
(Renglon USAID (GOID USAID (GOLtD USAID (GOID USAID Counterpart
Presupuestsrio) (USAID) [(Contraparte){ (USAID) (Contraparte)| (USAID) (Contraparte) (Total (Total
- (GdelD (GdeID (GdeH USAID) {Contraparte)
itcgulatory
IFramework 580,251 1,140,000 0 0 0 0 580,251 1,140,000
(Marco
Regulatorio)
Policy Reform 0 0 0 0 0 o 0 0
(Reforma de Politica)
Commercial Bank
Strengthening 0 0 0 0 0 0 0 0
(Fortalecimiento del
k&nm Comercial)
cw Financial
nstruments 39,749 0 0 0 0 0 39,749 0
ucvos [nstrumentos
Financieros)
[Management 220,000 0 0 0 0 0 220,000 0
Administracion)
l'echpical Assistance 0 0 4,166,694 1,000,000 14,855,000 1,260,000 19,021,694 2,260,000
Asistencia Tecnica)
Training 0 0 4,105,952 0 530,000 0 4,635,952 0
{Capacitacion)
Equipment & Commoditics 0 0 13,9602 100,000 1,080,000 0 1,093,962 100,000
(Equipo v Bienes)
Opcrating Expeases/
Salaries & Administrative
penses 0 0 0 1,000,000 0 0 0 1,000,000
(Gastos de Operacion/
Salarios y Gaslos
lAdministrativos)
roject Management/
roject Liaison Officer 0 0 35,014 300,000 1,195,000 0 1,230,014 300,000
Administracion del
royecto/Oficial de
Enlace del Provecto)
Evaluation/Audits 0 0 128,378 50,000 400,000 0 528,378 50,000
(Evaluaciones/
lAuditorias)
lAgricultural Statistics 0 0 0 0 0 4,400,000 0 4,400,000
Sstadisticas Agricolas)
INA 0 0 0 0 0 8.800.000 0 8.800.000
UPSA 0 0 0 4] 0 840.000 0 840.000
IHMA 0 0 0 0 0 200.000 0 200.000
TOTAL 840,000 1.140.000 8.430.000 2.430.000 | "18.060.000 15.300.000 | 27.350.000 19.0%0.000

Vi\DFPLUB:QDATA \banaz -iw 3 23



ANNEX V
(ANEXO V)

ILLUSTRATIVE BUDGET
POLICY ANALYSIS AND IMPLEMENTATION PROJECT/
PRESUPUESTO ILUSTRATIVO
ANALISIS Y EJECUCION DE POLITICAS ECONOMICAS!
(US DOLLARS)

Public Sector 7,000,000 1,450,000 8,450,000 8,450,000

(Sector Piiblico)

02 | Agricullural Sector 9,565,000 2,000,000 11,675,000 18,060,000

(Sector Agricola)

03 | Financial Sector 2,400,000 (1,560,060) 840,000 840,000

(Scctor Financiero)

Excludes counterpart contributions from Grantee
(Excluye las contribuciones de contraparte del Donatario)
Excludes the COHEP component which was obligated by USAID dircctly. (Excluye ¢l componente COHEP, el cual fue obligado directamente por
USAID.)

rpose, and to the mutual agrcement of the Parties, at the time of subsequent increment, to proceed.

Subject to availability of funds to USAID for this pu
para este proposito y al acuerdo mutuo de las Partes al momento de proceder a un inczemento

(Sujeto a la disponibilidad de fondos de la USAID
subsiguicnte.)

This figure includes the Agriculture Component Life of Project budgeted amount of $14,350,000 plus $3,710,000 transferred by this amendment from

the Financial Sector Component.
(Esta cifra incluye la cantidad presupuestada de la Vida del Pro

del Sector Financicro).

yecto del Sector Agricola mas $3,710,000 transferidos por esta enmienda del Componente



ANNEX VI
(ANNEX VI)

ILLUSTRATIVE AGRICULTURAL SECTOR COMPONENT BUDGET
(PRESUPUESTO ILUSTRATIVO DEL COMPONENTE DEL SECTOR AGRICOLA)!

(US DOLLARS)
—_— =
L

01 Technical Assistance, Dissemination and 7,975,000 1,860,000 9,835,000 14,855,00
Local Support
(Asistencia Técnica, Diseminacién y
Apoyo Local)

02 Training 255,000 50,000 305,000 530,000
(Capacitaci6n)

04 Commodities 470,315 200,000 670,315 1,080,000
(Bienes)

05 Project Management 744,685 0 744,685 1,195,000
(Manejo del Proyecto)

06 Evaluaiion & Audit 120,000 0 120,000 400,000
(Evaluacién y Auditoria)

Excludes counterpart contributions from Grantee
(Excluye las contribuciones de contraparte del Donatario)

Subject to availability of funds to USAID for this purpose, and to the mutual agreement of the Parties, at the time of subsequent increment, to proceed.
(Sujeto a la disponibilidad de fondos de la USAID para este propésito y al acuerdo mutuo de las Parics al momento de proceder a un incremento
subsiguiente)

Includes $110,000 of obligated funds reallocated from the Financial Sector component to this component, plus $2,000,000.
(Incluye $110,000 de fondos obligados reasignados del componente del Sector Financiero a este componente, mas $2,000,000.



